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kS 2020 Winter Holiday Resources ¢ .

: 4 ° . 9]
o%%p Recursos para los Dias Festivos del Invierno o:%@éfp
68 . . . 8,
O Other resources may be available. Call 211 or visit www.21Iinfo.org O
% Otros recursos pueden estar disponibles. Llame al 211 o visite www.21 linfo.org %
& %@:‘O & %@:‘O
?E This holiday resource list was created before the Two-Week Statewide Freeze. Please contact ?E
o@é%@ the organizations listed here to verify the information and obtain any updates. Esta lista fue @é%@
g creada antes de la orden de las Dos Semanas de Congelamiento a nivel estatal para combatir g
@%%ngﬁp el contagio de COVID-19. Por favor llame a las organizaciones en esta lista para verificar la @%%ngﬁp
&% informacion y recibir cualquier actualizacion. &%
e e
% CAJAS DE COMIDA* Qs
032680 032680
P *Holiday-type food access is uncertain. Most food distribution centers are P
e ;_-.gn "Im available but uncertain if they will be receiving holiday-type food. EI -
%%O | acceso a comida tipica de los dias festivos es incierto. Los sitios de %%O
@%%qu despensas estaran abiertos, pero puede que no reciban comida tipica de @%%qu
% los dias festivos. %
e e
C2ae° Food for Lane County/Comida del Condado de Lane (541) 343-2822 C2ae°
%0 https://foodforlanecounty.org/find-a-food-pantry/ %0
O%gfé”ﬁ Call for nearest food box distribution site. Llame para informacion sobre la distribucion de O%%ﬁ
oo cajas de alimentos y la ubicacion mas cercana a usted. oo
o@g%@ e Eugene/Springfield Food Pantry Directory o@g%@
?O e Rural Food Pantry Directory ?O
022550 o258,
&1 Burrito Brigade (541) 556-5051 &
8 https://burritobrigade.org/eugene-food-pickup 8
%%O Food Pantry Hours: Monday — Thursday 4 p.m. — 6 p.m. You can pick up a free food box at %%O
Quef Sonrise Christian Church, 1300 Irvington Drive Eugene, OR 97404. Quef
o26%0 o26%0
A Please fill out the form below to signup up for an open slot. Go onto website above to sign up A
&%%@5 for a 10-minute slot. Registration for the week opens on Sunday afternoon, so please check the &%%@5
%%O website. Questions? Email: info@burritobrigade.org or call 541-556-5051. If you would like a %%O
Qs food box delivered, fill out this form by clicking HERE. Qs
@@E COVID-19 Response: We ask that everyone wears a mask and we will limit it to one @@E
@%g%g@ household shopping at a time. Please observe physical distancing guidelines. @%g%g@
@%%ggp Cajas de alimentos gratis de lunes a jueves de 4 p.m. a 6 p.m. Por favor llame para hacer @%%ggp
ke preguntas o preguntar como le pueden llevar una caja de comida a domicilio. Los formularios &
@ggg de arriba solo estan disponibles en inglés. En Respuesta al COVID-19: Por favor use @ggg
?\3%0 mascarillas y mantengan la sana distancia. Una familia a la vez mientras compra en la %%U
&%%g despensa de alimentos. &%%g
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Horario de la Despensa: todos los jueves de 9:30 a.m. a 12:00 p.m. Los clientes con ingresos
elegibles pueden recibir productos frescos como vegetales, alimentos enlatados y envasados, y
carne congelada cada semana, segun su necesidad. En Respuesta al COVID-19: Les pedimos a
nuestros clientes que formen una linea de vehiculos que comience en nuestra entrada en 364
Cobalt Lane y corra hacia el este hasta First Street. Nuestro personal proporcionard
instrucciones sobre la entrada al estacionamiento. La toma de datos no requiere usar las
manos y nosotros cargaremos los alimentos mientras los clientes permanezcan en su vehiculo.
Usaremos mascarillas o escudos y desinfectaremos nuestras manos con frecuencia.

Cottage Grove Community Sharing Holiday Food Box/Cajas de Comida Festiva

(541) 942-2176 1440 Birch Ave., Cottage Grove

https://communitysharing.org/?page 1d=681

Starting November 9" applications will be taken for the annual Holiday Food Box and Tree of
Joy programs. Applications will be taken November 9th - November 25th. Food box
distribution will be at Trinity Lutheran Church from 1 p.m. to 6 p.m. on December 21*. This
year the food box program will be funded by grant dollars which means no identification, Social
Security numbers or proof of income will be needed! Applications are available online, by
calling 541-942-2176, or filled out in person at 1440 Birch, Cottage Grove, Oregon 97424.
Office Hours: Mondays 1:30 p.m. — 6:00 p.m. and Tuesday - Friday 11 a.m. - 3:30 p.m.
Delivery of food boxes will be available as well.

A partir del 9 de noviembre se aceptaran solicitudes para los programas anuales Holiday Food
Box y Tree of Joy. Las solicitudes se tomaran del 9 de noviembre al 25 de noviembre. La
distribucion de cajas de comida sera en Trinity Lutheran Church de 1:00 p.m. a 6:00 p.m. el 21
de diciembre. Este ano, el programa de cajas de alimentos se financiara con dolares de
subvenciones, lo que significa que no se necesitara identificacion, numeros de seguro social o
comprobante de ingresos. Las solicitudes estan disponibles en linea, llamando al 541-942-
2176, o en persona en el 1440 Birch, Cottage Grove, Oregon 97424. Horario: lunes 1:30 p.m. —
6 p.m. y martes — viernes 11:00 am — 3:30 p.m. Entrega de cajas de alimentos también estard
disponible.

Junction City Local Aid/Asistencia Local en Junction City (541) 998-3992
https://junctioncitylocalaid.org/resources/

210 E 6" Avenue, Junction City

Food Pantry Hours: Tuesdays 9 a.m. — 1 p.m., Wednesdays 9 a.m. — 1 p.m., Thursdays 3 p.m.
— 7 p.m., and last Saturday of each month 10 a.m. — 12 p.m. Folks can access the food pantry as
many times in the month as they need. They have taken all the applications for the Sharing Tree
program this year.

COVID-19 Response: We offer hand sanitizer for our guests to use. Our staff and volunteers
follow food handling best practices, including frequent hand washing for at least 20 seconds
with soap and water. Maintaining a safe environment in our pantry is of the utmost importance.
This is why we must ask all clients who are ill to please stay home (even if they don’t have
COVID-19). Folks can arrange in advance for an authorized representative to pick up their
monthly or weekly food items for them. Just give us a call and we can help you make the
necessary arrangements.

T VR VR O R R
@ o208 0208 052 @ 02680 r}b,

ey QL Bd %8 YT
e R R R P e

m(to:fwrrom(to:fwrtom(to:fwrrom(to

. Q@@
g g % gscze’ geg gg:g— geg gsc geg gg:g—

@
oy
2
S
o%o0
o)
2
S
o%o0
o)
2
S
o%o0
o)
2
S
o%o0
o)
2
S
o%o0
o)
2
S
o%o0
o)
2
S
o%o0
o)
2
S
‘Ep
o)
2
S
‘Ep
o)
2
S

Qv
R
o
i
o2
K
o
i
o2
K
o
i
o2
K
o
i
o2
K
o
i
o2
K
o
i
o2
K
o
i
o2
K
o
i
o2
K
o
i
o2
K
o
i
o2
K
§
4

oo
o)
o)
6}
4;
(o
o)
6}
4;
(o

8f

g\eé



wfb
5 5e
9
S
9]

51
o
"
i
i)

Q0
o:%ov@
Q@O
C220¢60
i) "
Qe
o:%ov@
%0
o080
253
2 oF
o:%ov@
%0
0:3%@0
g (o]
Qo
o:t’g%

&%

Qe
o:“bgﬁgcrw

253
Qe
o:%ov@
%0
o080

253

2 oF
o:%ov@
%0
o20%0

gab

o:t’o“:o

&%

256

”%%

(w rjfbo (w rjfbo (w rjfbo (w rjfbo (w rjfbo (w rjfbo (w rjfbo 0 rfg\%%@m (@Q%@ﬁ rfbo 0 (@Q%@ﬁ rfbo 0 (@Q%@ﬁ rfbo 0 (@Q%@f
) % )

% &% g &% &% &% g & &% g & & & o

Horario de la Despensa: martes 9 a.m. — I p.m., miércoles 9 am. — 1 p.m., jueves 3 p.m. — 7
p-m. y el ultimo sabado del mes de 10 a.m. — 12 p.m. Las personas pueden tener acceso a la
despensa las veces necesarias durante el mes. Todas las solicitudes para el programa de
Sharing Tree/Arbol para Compartir se han agotado.

En Respuesta al COVID-19: Ofrecemos desinfectante de manos para nuestros clientes.
Nuestro personal y voluntarios siguen las mejores prdcticas del proceso de los alimentos,
incluido el lavado frecuente de manos durante al menos 20 segundos con agua y jabon.
Mantener un ambiente seguro en nuestra despensa es de suma importancia. Por lo que
debemos pedirles a todos nuestros clientes que si estan enfermos que se quede en casa (incluso
si no tiene COVID-19). Pueden hacer arreglos con anticipacion para que un representante
autorizado suyo recoja sus alimentos mensuales o semanales. Simplemente llamenos y podemos
ayudarlo a hacer los arreglos necesarios.

St. Matthews Episcopal Church - Food Distribution/Distribucion de Comida

(541) 689-4010 4110 River Rd, Eugene

Food Pantry Hours: Last Saturday of every month from 10:00 a.m. - 11:30 a.m. November
and December are exceptions because of the holidays. Food pantry dates are as follow: 11/21
and 12/19. Starting in January, they will resume with the last Saturday of the month distribution.

In response to COVID-19: Everyone Must Maintain 6 feet of Distance From Each Other *
PRAY BiG Pantry is now operating shopping style pantry * Masks required * Physical
distancing strictly enforced * Numbers will be given out in parking lot for shopping order *
Please wait in your car until your number is called * Sorry-no use of the restroom.

Horario de la Despensa: El ultimo sabado de cada mes de 10:00 a.m. a 11:30 a.m. Las fechas
de noviembre y diciembre caen una semana antes por motivos festivos, 21 de noviembre y el 19
de diciembre. A partir de enero se reanudaran con el ultimo sabado del mes.

En Respuesta al COVID-19: Todos deben mantener una distancia de 6 pies entre si * PRAY
BiG Pantry ahora esta operando una despensa estilo de compras * Se requieren mdscaras * Se
aplica estrictamente la sana distancia * Los numeros se entregaradn en el estacionamiento para
pedidos de compras * Espere en su automovil hasta que su numero sea llamado * Lo sentimos,
el bario no esta disponible.

Veneta/Elmira Kiwanis Holiday Food Box and To-Go Meals /Cajas de Comida y Cena
Festiva para Llevar (541) 935-4555 Ext. 100

Food Box: Starting Dec. 12% fill a Love Project Food Pantry application at Rays Food Place
(25013 OR-126, Veneta, OR 97487) or at Banner Bank (same parking lot). Drive Through/No
Contact distribution date is on December 19,

Caja de Alimentos: A partir del 12 de diciembre, llene una solicitud de Despensa de Alimentos
de Love Project en Rays Food Place (la ubicacion esta arriba) o en Banner Bank (localizado en
el mismo estacionamiento). La fecha de distribucion es el 19 de diciembre.
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e HOLIDAY MEAL SITES
_ LUGARES DE COMIDA PARA LOS DIAS FESTIVOS
o:“bggfp 2
?E Junction City Moose Lodge #2238 (541) 998-1164 ?E
0256 427 Front St., Junction City 0256
%%O The Lodge is partnering with other local organizations for a Community Thanksgiving Dinner %%O
@%%g?p and other holiday activities. Call 541-998-1164 for information or visit their Facebook page for @%%g?p
Fir updates: https://www.facebook.com/JCMoose2238/ Fir
20 20
C2ae° Veneta/Elmira Kiwanis Holiday Food Box and To-Go Meals /Cajas de Comida y Cena C2ae°
% Festiva para Llevar (541) 935-4555 Ext. 100 %
o080 o080
&% To-Go Meals will be provided at the Fern Ridge Service Center at 25035 West Broadway, &%
O:%%% Veneta on Wednesday, November 25" between 11:30 a.m.- 1 p.m. O:%%%
O:_%%@g Cena para Llevar: Fern Ridge Service Center en el 25035 West Broadway, Veneta el miércoles O:_%%@g
Fir 25 de noviembre entre las 11:30 a.m. y la 1 p.m. Fir
20 20
%0 PROGRAMA DE REGALOS FESTIVOS 90
o3 o3
q E S.A.N.T.A. Project (Sharing Among Neighbors Toy Appeal)/Proyecto S.A.N.T.A. q E
o:@g%o (541) 935-3282 Veneta Elementary 88131 Territorial Hwy, Veneta @é%@
& Call and ask or visit their Facebook group: &
@%%ggp https://www.facebook.com/groups/venetacommunitynetwork @%%g%p
% %
O:g%@g Cottage Grove Tree of Joy/ Arbol de la Alegria (541) 942-2176 O:g%qg
%%O 1440 Birch Ave., Cottage Grove %%O
G0 Starting November 9" applications will be taken for the annual Holiday Food Box and Tree of G0
Oﬁg}%%p Joy programs. See the listing under Food Boxes for further details or visit: Oﬁg}%%p
v https://communitysharing.org/?page _id=681 v
025, 025,
3%0 A partir del 9 de noviembre se aceptaran solicitudes para los programas anuales Holiday Food 3%0
@%%g%p Box y Arbol de la Alegria. Mire el listado bajo la categoria de Cajas de Comida o visite esta @%%g%p
&1 pagina para mds informacion: https://communitysharing.org/?page id=681 &1
e e
%%O Toys for Tots/Juguetes para Niiios. %%O
g www.toysfortots.org X
Oﬁg}%%p Toys for children up to age 13. Requirements: Proof of Lane County residency, proof that the Oﬁ@%%p
a0 child lives with you, and proof of child's age is needed. We strongly suggest you do not bring
Q@AJF . . . . C e . . . . . Q@AJF
0:3%%@ children with you. Tlcket's are 1§sued to minimize the wait time but are not required to received O:é%%%i)
toys on the dates of the distribution.
S0 S0
020 R0
s Juguetes para los nifios menores de 13 arios. Requisitos: necesita comprobante de domicilio en 3%
%gg el Condado de Lane, comprobante que los nifios viven con usted y comprobante de la edad de %gg
Oi?ﬁ%@ los nifios. Sugerimos que no lleve a los nifios cuando va a recoger los juguetes. Los boletos se Oi?ﬁ%@
52 dan anteriormente para minimizar el tiempo de espera, pero no son necesarios para recibir los 52
Oig%g“ Jjuguetes en los dias de las distribuciones. Oig%g“

b D Sk R X 3 g Qs b
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P
gg“@ Eugene/Springfield Toy Distribution Site: g%jéo
- Tickets Distribution Site: 2525 Martin Luther King Jr. Blvd. Eugen from 3:30 - 7:30 p.m. on -
2550 Friday, December 11 0255
gﬁ@ Toy Distribution Site: 3106 Pierce Parkway, Springfield, OR P
Oggg@ e Toy Distribution from 8:00 a.m. - 6:00 p.m. on Saturday, December 12" O:%gé@
&1 e Toy Distribution from 8:00 a.m. - 5:00 p.m. on Sunday, December 13 &1
Qo0 Q op
Oft’ggﬁ Distribucion de Boletos: 2525 Martin Luther King Jr. Blvd. Eugen de 3:30 - 7:30 p.m. el Oft’ggﬁ
o Viernes, 11 de diciembre. o
O:t;%ﬁ@ Distribucion de los Juguetes: 3106 Pierce Parkway, Springfield, OR O;%gé@
&% o Distribucion: 8 a.m. — 6 p.m. el sabado, 12 de diciembre g
O:%@Oﬁ e Distribucion: 8 a.m. — 5 p.m. el domingo, 13 de diciembre O:%@Oﬁ
E Oakridge Toy Distribution Site: ;
m%%@ Oakridge Fire Station, 47592 OR-58, Oakridge m%g]
§ o Tickets will be issued at the distribution site but are not required. §
; 0 o e Toy Distribution from 4:00 - 6:00 p.m. on Saturday, December 121 ; Oﬁ
a5 S
> Distribucion de Juguetes en Oakridge es la estacion de bomberos en Oakridge >
o2 o2

30% o Los boletos estan disponibles en el sitio de la distribucion, pero no son requeridos. go%

- ° Dia de la Distribucion: sabado, 12 de diciembre de 4:00 a 6.:00 p.m.
50

N5 e 4. . . 055
oRe Cottage Grove Distribution Site: oRe
9 Cottage Grove Fire Station, 233 E Harrison Ave. 92
30“:0 e No tickets required for this distribution. g%wgﬁ
- e Toy Distribution from 12:00 p.m. - 4:00 p.m. on Sunday, December 13® -
25 25
- ggﬁ Distribucion de Juguetes en Cottage Grove es en la estacion de bomberos - %%f
o . No necesita boletos para esta distribucion. o
@3%%@ ° Distribucion de Juguetes: Domingo, 13 de diciembre de 12:00 p.m. - 4:00 p.m. o f%%@
Qs el e e Sl
O%g%ﬁ Florence Distribution Site: O%g%ﬁ
. 2625 US - 101 Florence, OR .
o@gg@ e No tickets required for this distribution o@gg@
& e Toy Distribution from11:00 a.m. - 5:00 p.m. on Tuesday, December 8" &
Q. S
Ofbg%% Distribucion de Juguetes en Florence: Ofbg%%

e No necesita boletos para esta distribucion.
Qe p Q2
%@“ﬁo e Distribucion: martes, 8 de diciembre de 11 a.m. — 5 p.m. oot
Mb
Qo8 Qo8
5 5
- f%%ﬁ Acceptable Documents: o %%ﬁ
% For Parents: Local photo ID or photo ID with local mail (to show Lane County residency) %
@%ggﬂ For Children: The First sheet of a Medical card showing both the parent's and child's names, O@%@
QV /: ODHS paperwork that includes both the parents and child's name(s), any other legal document QV /:
0255 that includes the names of the parent(s) and the child's name(s) and date of birth(s). 0255
a5 S
u@% (o] g\ o
Q0 QR
o:“b?ig@ Documentos que Presentar: oﬂé%@
"0 Adultos: Identificacion con foto (ejemplos: licencia de conducir, tarjeta de identificacion, "0
O:“%?ig@ pasaporte, etc.). En lugar de identificacion con foto - 2 piezas de documentacion que O:“%?ig@
v "b v "b
ofbom_o rjfbo :O rjfbo jfb jfb Ebo E?F%@w rfbo 0 Ofbo )] rfbo 0 Ofbo )] rfbo 0 CE%Qép ofbom_o
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demuestre su residencia en el Condado de Lane (ejemplos: facturas de servicios publicos,
documentos del Plan Médico de Oregon, etc.) Menores (nifios): la primera hoja de una tarjeta
médica con los nombres de los padres y los nombres de los nifios, documentacion del ODHS
que incluye los nombres de los padres y nombre(s) del menor, o cualquier otro documento legal
que incluye el nombre de los padres y los menores con fechas de nacimiento.
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This holiday resource list was created before the Two-Week Statewide Freeze. Please contact
the organizations listed here to verify the information and obtain any updates. Esta lista fue
creada _antes de la orden de Dos Semanas de Congelamiento a nivel estatal para combatir el
contagio de COVID-19. Por favor llame a las organizaciones en_esta lista para verificar la
informacion y recibir cualquier actualizacion.
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Listing on these pages does not imply that Oregon Department of Human Services endorses any organization.
Other resources may be available. Call 211 or visit www.21 1info.org
Updates? Please contact the Community Partnership Coordinators: Maritza Herrera

maritza.y.herrera@dhsoha.state.or.us and Tricia Merrick TRICIA.L.MERRICK@dhsoha.state.or.us.
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Los listados en estas pdginas no implican que el Departamento de Servicios Humanos de Oregén apruebe
cualquier organizacion. No es una lista completa ya que otros recursos pueden estar disponibles. Llame al 211 o
visite www.211info.org para mds informacion.
cActualizaciones? Por favor péngase en contacto con las Coordinadoras de Alianzas Maritza Herrera

maritza.y.herrera@dhsoha.state.or.us y Tricia Merrick TRICIA.L.MERRICK@dhsoha.state.or.us
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